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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৬১০ [আজািতক নাারঃ ৭০৮৯, ৭০৯১]

৮১/ িফতনা (كتاب الفتن)
পিরেদঃ ২৯৯১. িফনা থেক আয় াথনা

تَنالْف نذِ موباب التَّع

আরবী

حدَّثَنَا معاذُ بن فَضالَةَ، حدَّثَنَا هشَام، عن قَتَادةَ، عن انَسٍ ـ رض اله عنه ـ قَال سالُوا

النَّبِ صل اله عليه وسلم حتَّ احفَوه بِالْمسالَة، فَصعدَ النَّبِ صل اله عليه وسلم

ذَات يوم الْمنْبر فَقَال ‏"‏ لا تَسالُون عن شَء الا بينْت لَم ‏"‏‏.‏ فَجعلْت انْظُر يمينًا

وشمالا، فَاذَا كل رجل راسه ف ثَوبِه يب، فَانْشَا رجل كانَ اذَا لاح يدْع الَ غَيرِ

ابِيه فَقَال يا نَبِ اله من ابِ فَقَال ‏"‏ ابوكَ حذَافَةُ ‏"‏‏.‏ ثُم انْشَا عمر فَقَال رضينَا بِاله ربا،

وبِالاسلام دِينًا، وبِمحمدٍ رسولا، نَعوذُ بِاله من سوء الْفتَن‏.‏ فَقَال النَّبِ صل اله عليه

وسلم ‏"‏ ما رايت ف الْخَيرِ والشَّرِ كالْيوم قَطُّ، انَّه صوِرت ل الْجنَّةُ والنَّار حتَّ رايتُهما

دونَ الْحائط ‏"‏‏.‏ قَال قَتَادةُ يذْكر هذَا الْحدِيث عنْدَ هذِه الآية ‏(‏يا ايها الَّذِين آمنُوا لا تَسالُوا

عن اشْياء انْ تُبدَ لَم تَسوكم‏)‏

مدَّثَها، حنَسنَّ اةُ، ادَّثَنَا قَتَاديدٌ، حعدَّثَنَا سح ،عيزُر نزِيدُ بدَّثَنَا يح سالنَّر اسبع قَالو

قَال‏.‏ وبي بِهثَو ف هساا رفلا لجر لك قَالذَا وه عليه وسلم بِهال صل هال ِنَّ نَبا

عائذًا بِاله من سوء الْفتَن‏.‏ او قَال اعوذُ بِاله من سوء الْفتَن‏.‏

وقَال ل خَليفَةُ حدَّثَنَا يزِيدُ بن زُريع، حدَّثَنَا سعيدٌ، ومعتَمر، عن ابِيه، عن قَتَادةَ، انَّ

انَسا، حدَّثَهم عن النَّبِ صل اله عليه وسلم بِهذَا وقَال عائذًا بِاله من شَرِ الْفتَن‏.‏

বাংলা

৬৬১০। মু’আয ইবনু ফাযালা (রহঃ) ... আনাস (রাঃ) থেক বণনা কেরন য, িতিন বেলেছন, লােকরা নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ  করত। এমন িক  করেত করেত তারা তাঁেক িবর কের

তুলত। একিদন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িমের আেরাহণ করেলন এবং বলেলনঃ তামরা (আজ)
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আমােক যাই  করেব, আিম তারই উর দান করব। আনাস (রাঃ) বেলন, আিম ডােন বােম তাকািলাম।

দখেত পলাম েতেকই আপন বে মাথা েজ কাঁদেছ। তখন এমন এক বাি পারিরক বাকিবতার সময়

যােক অন এক বাির (য কৃতপে তার িপতা নয়) সান বেল সেাধন করােত উেঠ িজাসা করল, হ

আাহর নবী! আমার িপতা ক? িতিন বলেলনঃ যাফা তামার িপতা।

এরপর উমর (রাঃ) সুেখ এেলন আর বলেলনঃ আমরা রব িহেসেব আাহেক, ীন িহসােব ইসলামেক এবং

মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক রাসুল িহেসেব মেন পিরতূ। িফতনার অিন থেক আমরা আাহর

িনকট আয় াথনা করিছ। এরপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ আজেকর মত এত উম ব

এবং এত খারাপ ব আিম আর কখেনা ত কিরিন। আমার সুেখ জাাত ও জাহাাম পশ করা হেয়েছ।

এমনিক আিম স দুেটােক এ দয়ােলর পােশই দখেত পািলাম। কাতাদা বেলন, উপের বিণত হাদীসিট িনেা

আয়াত সে বেল উেখ করা হয়। ইরশাদ হেলাঃ হ যারা ঈমান এেনছ, তামরা সসব িবষেয়  কেরা না,

যা কািশত হেল তামরা দুঃিখত হেব। (৫◌ঃ ১০১)।

আাস নারসী (রহঃ) ... আনাস (রাঃ) থেক পূেবা হািদসিট বণনা কেরেছন। তেব এ সুে আনাস (রাঃ) لك
بي بِهثَو ف هسار لجر এর েল بي بِهثَو ف هسالاف ر لجر لك (েতক বি তার মাথায় কাপড় িদেয়

আািদত কের কাঁদিছল) বেল উেখ কেরেছন। এবং تَنالْف وءس نم هوذُ بِالنَع এর েল وءس نم هذًا بِالائع
تَنالْف অথবা ‏تَنالْف وءس نم هوذُ بِالعا উেখ কেরেছন।

ইমাম বুখারী (রহঃ) বেলন, খালীফা (রহঃ) ... আনাস (রাঃ) এর বণনায় নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক

পূেবা হািদসিট বণনা কেরেছন। এ সুে িতিন تَنالْف ِشَر نم هذًا بِالائع বেলেছন।

English

Narrated Anas:

The people started asking the Prophet (صلى الله عليه وسلم) too many questions
importunately. So one day he ascended the pulpit and said, "You will not ask
me any question but I will explain it to you." I looked right and left, and
behold, every man was covering his head with his garment and weeping.
Then got up a man who, whenever quarreling with somebody, used to be
accused of not being the son of his father. He said, "O Allah's Messenger
".replied, "Your father is Hudhaifa (صلى الله عليه وسلم) Who is my father?" The Prophet !(صلى الله عليه وسلم)
Then `Umar got up and said, "We accept Allah as our Lord, Islam as our
religion and Muhammad as our Apostle and we seek refuge with Allah from
the evil of afflictions." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, " I have never seen the good
and bad like on this day. No doubt, Paradise and Hell was displayed in front
of me till I saw them in front of that wall," Qatada said: This Hadith used to
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be mentioned as an explanation of this Verse:-- 'O you who believe! Ask not
questions about things which, if made plain to you, may cause you trouble.'
(5.101)

The the above hadith was narrated by Anas through another chain and said
(with the wording) "and every man had his head wrapped in his garment and
weeping". And he said (with the wording) "seeking refuge with Allah from
the evil of afflictions" or he said "I seek refuge with Allah from the evil of
afflictions."

Narrated Anas:
The above hadith is narrated on the authority of Anas thorugh another chain
and he said (with the wording) "seeking refuge with Allah from the evil of
afflictions."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7353

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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